O amanha vira
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1. Andando pela cidade, meus irmdos eu procurei.
Vi tanta infelicidade nas pessoas que encontrei.

Estr.: /: Mas o amanha vir3,
trazendo um novo sol.
A nova luz da esperanca nascera. :/

2. Tentei estender os bragos, minhas maos tentei abrir,
gastei todos os meus passos no esforco de servir.

3. A tarde, caindo lenta, deixa tantos a vagar.
A noite, em calcadas sentam criancinhas sem um lar.



